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Resumo

A sensacao de auséncia ou inacessibilidade de uma palavra que desejamos encontrar
é referida na literatura cientifica pela sigla WFD (Word Finding Difficulties), fenémeno
presente tanto na normalidade quanto em algumas patologias que impactam o
funcionamento da linguagem. O objetivo deste artigo é discutir criticamente a autonomia
dos niveis linguisticos a partir de dados emergentes no campo das afasias. A metodologia
utilizada compreende a analise microgenética de enunciados produzidos por uma senhora
afasica, em contextos dialdgicos. Tomando como base a Neurolinguistica de orientagéo
enunciativo-discursiva, a reflexdo integra trés campos de investigagao cientifica, dentre
0s quais tem especial relevancia a Linguistica desenvolvida por Jakobson. Baseamo-
nos também na Neuropsicologia Luriana e na Filosofia da Linguagem desenvolvida
pelo Circulo de Bakhtin. Os dados apresentados e analisados deixam entrever, a partir
do conceito de indissociabilidade entre som e sentido, a interdependéncia dos niveis
linguisticos e, indo além, da multidimensionalidade presente na rede de enlaces que esta
subjacente a cada palavra.
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The word finding difficulties: between sound and meaning

Abstract

The sense of absence or inaccessibility of a word we wish to find is referred to in the
scientific literature by the acronym WFD (Word Finding Difficulties), a phenomenon
present both in normality and in some pathology that impact the functioning of language.
This article aims to critically discuss the autonomy of language levels from emerging data
in the field of aphasias. The methodology used comprises the microgenetic analysis of
statements produced by an aphasic lady in dialogic contexts. Based on the enunciative-
discursive neurolinguistics, the reflection integrates three fields of scientific investigation,
among which has special relevance the Linguistics developed by Jakobson. We are also
based on Lurian Neuropsychology and the Philosophy of Language developed by the
Bakhtin Circle. The data presented and analyzed show, from the concept of inseparability
between sound and meaning, the interdependence of linguistic levels and, beyond, the
multidimensionality present in the network of links that underlies each word.

Keywords: aphasia; language; memory; tip-of-the-tongue; Word Finding Difficulties.

Introdugao

A sensacao de auséncia ou inacessibilidade de uma palavra que desejamos encontrar é
referida na literatura neuropsicoldgica e neurolinguistica pela sigla WFD (Word Finding
Difficulties), fendbmeno que estd presente tanto na normalidade quanto em algumas
patologias que impactam o funcionamento da linguagem, tais como, a afasia e a
deméncia. Em muitos casos, a sensagao de saber a palavra que ndo vem pode estar
presente, fenémeno sintetizado pelo termo Feeling of Knowing (FOK)? Junto com essa
sensagao, a iminéncia do aparecimento da palavra pode ser tao forte que nos referimos a
esse estado como o da “palavra na ponta-da-lingua” ou TOT (Tip-of-the-Tongue).

Mesmo que seja percebida de forma “consciente” pelo sujeito, nem sempre a falta da
palavra pode ser resolvida no exato momento da enunciagao, sem que se dé a suspensao
do topico discursivo. Frequentemente, essa auséncia interrompe o fluxo natural do
dialogo, impactando desde aspectos prosédicos — em decorréncia de uma quebra na
melodia e na cadéncia da enunciacao — até os aspectos pragmatico-discursivos. Por
vezes, a falta de uma palavra acaba por engajar os outros parceiros na cena enunciativa,
tal como se fosse uma espécie de jogo compartilhado em busca da palavra exata.

2 Utilizaremos a siglas WFD, TOT e FOK para nos referirmos aos respectivos fenémenos neste
texto sempre que considerarmos desnecessario repeti-los por extenso.
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Tal dificuldade pode ser contornada com a produgédo de outra palavra com sentido
semelhante ou pela reelaboragdo do enunciado por meio de parafrases, mas isso vai
depender de algumas variaveis, como o grau de formalidade da interacao ou do género
discursivo, a relevancia da palavra para se chegar ao seu querer-dizer e, nas patologias,
da severidade do caso. Esses processos ocorrem para que O sujeito possa alcangar
a conclusibilidade de um intuito de dizer (cf. BAKHTIN, 1997). Todas essas questdes,
consequentemente, influenciam o grau de comprometimento do falante (e também dos
interlocutores) para lidar com a necessidade e com a dificuldade de encontrar a palavra
‘exata”.

Este trabalho tem como base tedrica a Neurolinguistica de orientagao enunciativo-
discursiva, abordagem que tem sido desenvolvida desde a década de 1980, inicialmente
com o estudo sobre a linguagem nas afasias, a partir da tese de doutorado de Coudry,
que discute os fendémenos linguistico-cognitivos a partir do estudo das afasias. Dentro
deste escopo, a presente reflexao integra trés campos de investigagao cientifica, dentre
0s quais tem especial relevancia a Linguistica desenvolvida por Jakobson. Baseamo-
nos também na Neuropsicologia Luriana e na Filosofia da Linguagem desenvolvida pelo
Circulo de Bakhtin.

Esta articulagdo tedrica se faz necessaria dadas a complexidade e a amplitude do
tema. De acordo com Novaes-Pinto (2009), a dificuldade para encontrar palavras, como
conceito, engloba diferentes fenémenos e toma formas diversas quando associada a
outros sinais (sintomas) das afasias. Para Souza-Cruz e Boccato (2017), as pesquisas
desenvolvidas no ambito da neurolinguistica enunciativo-discursiva refletem como as
trocas semantico-lexicais sédo recorrentes em enunciados de sujeitos com afasia, muitas
vezes relacionadas as dificuldade de encontrar palavras. A tal estado podem se relacionar
outros fenémenos, tais como, produgao de parafasias, assim como a chamada “anomia’
— incapacidade de nomeagao de objetos e/ou a¢oes, em situagdes de fala espontanea ou
quando eliciados metalinguisticamente.

Ainda que, para o senso comum, essa dificuldade seja relatada como um esquecimento,
como algo pertencente ao campo dos estudos sobre a memoaria, na ciéncia Linguistica
o tema tem sido abordado como uma falha no acesso lexical. Parte desta literatura
pressupbe a compartimentalizagdo da linguagem entre os niveis linguisticos como
realidade psiquica, extrapolando o carater abstrato do aparato analitico, préprio de
modelos neuropsicoldgicos.

Neste sentido, devemos estar atentos que

[.] ndo podemos verdadeiramente isolar os elementos, mas tdo somente
distingui-los. Se os tratarmos separadamente no processo de analise linguistica,
deveremos sempre lembrar-nos do carater artificial de tal separagado. Pode-se
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estudar o nivel morfoldgico da linguagem fazendo abstragao do nivel fonoldgico.
Pode-se estudar o nivel formal sem referéncia ao nivel semantico, e assim por
diante. Mas entendemos que, agindo assim, tudo se passa como no caso de
uma filtragem acustica — podem-se excluir, por exemplo, as altas frequéncias ou,
pelo contrario, as baixas frequéncias — num caso e noutro, sabemos que se trata
simplesmente de um método de experimentagao cientifica. (JAKOBSON, 1981,

p. 16).

Partindo de outro paradigma de pesquisa, de cunho qualitativo e dialégico, pretendemos
demonstrar outros aspectos essenciais da dificuldade de encontrar palavras que nao séo
levados em consideragao em protocolos avaliativos nas situagoes artificiais de testagens
em laboratdrio. A partir de dados emergentes no campo das patologias que impactam a
linguagem, mais especificamente da afasia, recolhidos de situagdes de uso concreto da
linguagem, refletiremos criticamente sobre a hierarquizagao e independéncia dos niveis
linguisticos, principalmente no que diz respeito a separagao entre um estagio semantico
e outro fonoldgico, assim como também refletiremos sobre outros aspectos ligados a
multidimensionalidade de enlaces que estao subjacentes as palavras.

Os modelos de acesso lexical e a hierarquizagao dos niveis
linguisticos

Grande parte dos estudos sobre acesso lexical partem do pressuposto de que o
processamento lexical se da a partir da divisdo entre os niveis linguisticos, separados
hierarquicamente, conforme podemos ver na citagao a sequir:

Comoas palavras sdoacessadas durante produgaodalinguagem? As teorias sobre
a produgao da fala concordam em dois pontos fundamentais: (1) as informagdes
de forma semantica, sintatica e lexical constituem niveis independentes de
representacdo e (2) esses niveis de representagéo provavelmente sdo acessados
sequencialmente no curso da producdo da linguagem. A visdo dominante é que
0 acesso lexical envolve pelo menos dois estagios distintos de processamento.
O primeiro estagio envolve a selegdo de uma representacdo lexical semanti
e sintaticamente especifica, ou lema; o segundo estagio envolve a selegao da
representacao léxico-fonoldgica correspondente ou lexema. (CARAMAZZA, 1997,
p. 77, traducdo nossad).

|_ "

3 No original: "How are words accessed in language production? Theories of speech production
are in agreement on two fundamental points: (1) semantic, syntactic, and lexical form informations
constitute independent levels of representation, and (2) these levels of representation are probably
accessed sequentially in the course of language production. The dominant view is that lexical
access involves at least two distinct stages of processing. The first stage involves the selection
of a semantically and syntactically specified lexical representation or lemma; the second stage
involves the selection of its corresponding lexical-phonological representation or lexeme”.
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Conforme o autor (1977), neste ponto terminam as concordancias entre os pesquisadores.
Em quase todo o restante, desde a natureza da informagao representada em cada estagio
ou nivel de processamento, o nimero geral de etapas de processamento, até a maneira
pela qual as representacdes sao selecionadas, ha discordancias substanciais entre os
modelos. E importante ressaltar que, depois dessas separacdes, ainda hd um série de
subdivisbes dentro de cada estagio, como, por exemplo, a divisdo entre Lema e Lexema
como niveis de representacao lexical.

Com relagao aos estudos das palavras na ponta-da-lingua, desde o trabalho seminal
de Brown e McNeill (1966), encontramos uma divisdo sistematica entre as palavras
relacionadas fonologicamente e aquelas relacionadas semanticamente com a palavra-
alvo. Os estudos posteriores em que se postulam esses niveis linguisticos como estagios
influenciam diretamente a composicao de modelos de acesso lexical que partem do
pressuposto de que existe uma hierarquia estabelecida na retomada de uma palavra,
conforme podemos ver abaixo:

O primeiro processo € um processo de recuperagao semantica, pelo qual o
falante ativa as informagdes semanticas apropriadas relevantes para o ato de fala
pretendido. O segundo processo é de recuperagao fonoldgica, em que a forma
fonoldgica especifica da palavra é acessada. [...] Embora as particularidades do
modelo variem, no modelo basico geralmente aceito a retomada semantica vem
primeiro, seguida pela retomada fonolégica... (SCHWARTZ, 2002, p. 75, tradugéo
nossa®).

Entretanto, considerando a ideia da “transmissao de informacdes” entre niveis linguisticos,
hierarquicamente dispostos, um questionamento que podemos fazer é se realmente
0 acesso se daria em dois momentos, em que o primeiro se refere ao processamento
semantico; e 0 segundo, ao fonoldgico, e se em algum momento essa ordem se inverteria.
Um outro aspecto que deve ser considerado diz respeito a artificialidade de modelos que
desconsideram a posigao do ouvinte, como se a produgao de uma palavra dependesse
unicamente do falante e ndo respondesse a nenhuma pergunta.

Novaes-Pinto (1999, 2013), ao aproximar as ideias do Circulo de Bakhtin para o estudo
das afasias, argumenta que, para Bakhtin, tanto a enunciacao quanto os enunciados nao
podem ser explicados somente a partir das condicoes do sujeito falante, mas também
nao podem dele prescindir. Ou seja, nao se pode compreender a enunciagao destituida
de uma situacgao concreta:

4 No original: “The first process is a semantic retrieval process, whereby the speaker activates
the appropriate semantic information relevant to the intended speech act. The second process is
a phonological retrieval process in which the particular phonological form of the spoken word is
specifically accessed. [...] Although the particulars of the model vary, the basic model of semantic
retrieval first, followed by phonological retrieval is generally agreed upon”.
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Nos cursos de linguistica geral (até nos cursos sérios como os de Saussure), 0s
estudiosos comprazem-se em representar os dois parceiros da comunicacgao
verbal, o locutor e o ouvinte (quem recebe a fala), por meio de um esquema dos
processos ativos da fala no locutor e dos processos passivos de percepgéo e de
compreensdo da fala no ouvinte. Ndo se pode dizer que esses esquemas sao
errados e ndo correspondem a certos aspectos reais, mas quando estes esquemas
pretendem representar o todo real da comunicagao verbal se transformam em
ficgdo cientifica. (BAKHTIN, 1997, p. 290).

Ainda para Novaes-Pinto (2009), a concepgao de léxico como ‘lista de palavras” ou
“dicionario mental” parece estar subjacente, enquanto modelo, a maioria dos trabalhos
sobre memodria semantica e sobre acesso lexical, mesmo na atualidade. Esta concepgéo
de léxico “influencia ou limita o modo de entender o seu funcionamento, bem como a
intrinseca relagao do léxico com outros niveis linguisticos e com os demais processos
cognitivos” (NOVAES-PINTO, 2009, p. 25).

Com o objetivo de explicitar o nosso questionamento sobre esses modelos que dissociam
0s aspectos semanticos dos fonoldgicos no funcionamento lexical, tendo em vista
que estes modelos nao correspondem a complexidade do WFD em situacdes de uso
efetivo da linguagem, pretendemos, na proxima segao, tratar do conceito de palavra, que
consideramos como central para essa discussao.

O conceito de palavra e sua relagao com estudos sobre acesso lexical

Reflexdes sobre o conceito de léxico e de palavra, relacionadas aos estudos
neurolinguisticos, tém sido realizadas por Novaes-Pinto (2009), quando a autora se
remete, dentre outros, aos estudos de Basilio (2004), que afirmam que o léxico abarca
elementos que apresentam diferentes facetas: fonoldgicas, graficas, morfoldgicas,
sintaticas, semanticas, pragmaticas. Conforme observamos na seguinte passagem, o
|éxico nao é um conjunto estatico:

Como estamos sempre (re)produzindo e (re)conhecendo novos seres, objetos e
relagdes, precisamos de um sistema dinamico, capaz de se expandir a medida
gue se manifesta a necessidade de novas unidades de designagao e construgao
de enunciados. [...] O léxico, portanto, ndo é apenas um conjunto de palavras.
(BASILIO, 2004, p. 9).

Para Basilio, o potencial de atuacdo na formacao de palavras nao é necessariamente
igual a formacado concreta de novos itens, isto porque o léxico prové estruturas para
‘aproveitar qualquer palavra de uma classe para a formagao de uma palavra equivalente
em outra classe. Assim, todas as palavras de uma classe existiriam virtualmente nas
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outras classes. Mas so virtualmente, ndo na realidade” (BASILIO, 2004, p. 11). Este
potencial confere dinamismo, considerando que algumas palavras efetivamente virdo a
existir, enquanto outras existem apenas enquanto potencial para vir a ser.

E relevante perceber, no Curso de Linguistica Geral de Saussure, que a lexicologia ndo tem
limites definidos com a morfologia e a sintaxe; estes campos linguisticos sao descritos
como interpenetrados. De acordo com Nunes (2006), essa interdependéncia posta por
Saussure implica considerar que a divisao em niveis linguisticos € iluséria. O campo
lexical, devido a sua natureza interdependente, € um local privilegiado para o estudo das
relagdes entre o som e o significado, da proximidade entre os campos, das contradicoes,
em contraposigao ao estudo isolado e hierarquico, postulado nos modelos de acesso
lexical da literatura tradicional.

Quanto a definigao de palavra, Basilio (2004) nos leva a considerar diversos aspectos que
apontam para a complexidade de uma unidade que, apesar de facilmente reconhecida
pelos falantes, é de dificil definicao. Se, do ponto de vista grafico, a palavra pode ser
definida como uma “sequéncia de caracteres que aparecem no espago e/ou pontuagao
e que corresponde a uma sequéncia de sons que formam uma palavra na lingua"
(BASILIO, 2004, p. 13), permanece o questionamento do que € “uma palavra da lingua”. A
autora aponta para a necessidade de considerar aspectos estruturais, da especificidade
morfoldgica, mas também aspectos que dizem respeito ao papel desta unidade na
composicao dos enunciados, além de outros, como os semanticos e fonoldgicos. Sendo
assim, um dos problemas na definigao do que seria uma palavra diz respeito a dificuldade
de partir de um dominio preciso e nao superposto.

Bakhtin (1997, p. 301) destaca que o léxico da lingua é adquirido mediante “enunciados
concretos que ouvimos e reproduzimos durante a comunicacao verbal viva que se efetua
com os individuos que nos rodeiam”. De acordo com Bakhtin, toda palavra requer um
movimento dialdgico, de compreensao responsiva, que nao pode prescindir de um outro,
gue lhe atualize. Para o autor:

As palavras sdo tecidas a partir de uma multidao de fios ideolégicos e servem
de trama a todas as relacdes sociais em todos os dominios. E portanto claro que
a palavra serd sempre o indicador mais sensivel de todas as transformagoes
sociais, mesmo daqguelas que apenas despontam, que ainda nao tomaram forma,
gue ainda ndo abriram caminho para sistemas ideolégicos estruturados e bem
formados. (BAKHTIN, 2006, p. 40).

Considerando-se que a palavra pode remeter tanto a uma parte quanto ao todo
enunciativo, sendo sempre responsiva e dialégica, podemos afirmar que a dificuldade de
encontrar uma palavra ndo se refere somente a procura de uma unidade abstrata, mas
de uma unidade de sentido, concretamente ligada ao enunciado.
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Para Oliveira (2015), é essencial remeter a natureza dialégica da prépria palavra no
estudo dos TOTs (assim como do WFD e dos FOK, de maneira geral). O autor retoma a
distingéo entre signo e sinal, encontrada em Bakhtin (2006), para afirmar que a auséncia
da palavra, enquanto sinal, ndo apaga a multiddo de fios ideolégicos que a compdem
como tal, ja que, enquanto o signo se caracteriza pelo seu carater indeterminado e pela
sua ductilidade dentro da enunciagao, o sinal é reiteravel, univoco.

De acordo com Luria (2001, p. 40), a palavra ndo somente referencia o objeto ou serve
para a comunicagao ou 0 pensamento, mas ‘consiste em um instrumento poderoso
de analise deste mundo. Ao transmitir a experiéncia social relacionada com o objeto, a
palavra nos leva além dos limites da experiéncia sensivel’. O autor também afirma que
a interpretagao da palavra como um rétulo ndo é suficiente ou adequada no campo dos
estudos psicoldgicos, dado que a estrutura semantica da palavra é muito mais complexa.
Nas palavras do autor:

[.]Japalavrandosomentegeraaindicagédo de umobjetodeterminado, mastambém,
inevitavelmente, provoca a aparigao de uma série de enlaces complementares,
gue incluem em sua composigao elementos de palavras parecidas a primeira pela
situagao imediata, pela experiéncia anterior etc. Sendo assim, a palavra jardim
pode evocar involuntariamente as palavras arvores, flores, banco, encontro etc., e
a palavra horta, as palavras batata, cebola, pa etc. (LURIA, 2001, p. 45).

Para Luria (2001), cada palavra se situa como um elo de uma rede. Aquele que esta numa
conversacao inibe ou contém toda esta rede de palavras para absorver o significado
condizente com a situagao e produzir a palavra desejada. Para o autor, o processo de
determinagao ou percepgao de uma palavra deve ser encarado como um processo de
escolha dentro de um ‘campo semantico” involuntariamente evocado. Neste sentido,
a dificuldade de recordacdo de palavras e de denominagdo dos objetos pode estar
relacionada mais com o excesso do que com a falta, ou seja, com a presenga simultanea
de palavras e conceitos que emergem involuntariamente para o sujeito, Nno momento
da producao da linguagem. No entanto, essa rede que compde cada palavra nao é
estritamente linguistica. Luria (2001) afirma, a esse respeito, que por tras de cada palavra
existem enlaces de naturezas diversas; sonoros, situacionais, afetivos e conceituais.
“A palavra é uma rede potencial de enlaces multidimensionais” (LURIA, 2001, p. 82).

Nos estados inibitorios do cortex — como durante o sono, em situagdes de esgotamento
ou em algumas patologias —, a capacidade de selecdo de uma palavra, dentro de um
mesmo campo associativo se altera, e 0s enlaces sonoros, situacionais e conceituais
podem se tornar igualados, em termos de relevancia. Com a seletividade alterada, a
rede multidimensional das palavras se evidencia. Vejamos, por exemplo, um relato do
mnemonista estudado por A. R. Luria que, talvez devido a sua memaria espetacular, tinha
um funcionamento diferente quanto a sinestesia presente nas palavras:
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0O som de uma palavra tem uma forma e uma cor distintas, o significado outra
forma e um peso particular, soa diferente... Para chegar na palavra certa no
tempo certo, tenho que acomodar tudo isso. Por um lado, este procedimento traz
complicagdes, mas por outro € uma maneira de recordar as palavras. (S, 1934
apud LURIA, 2006, p. 77).

Ainda para o autor (LURIA, 2001), o processo de retomada de uma palavra é complexo
e ativo, pois passa por distinguir 0s sinais importantes e por inibir os ndo importantes,
previamente codificados em matrizes multidimensionais, das quais dependem estruturas
modais especificas (visuais, auditivas e tacteis), reunidas em estruturas integrais e
dinémicas.

As afasias, por exceléncia, dao visibilidade a essa constituicdo multidimensional
dos enlaces, uma vez que podem “dissociar” essas interfaces, revelando aspectos do
processo de selecao lexical. Na préxima secao nos aprofundaremos no pensamento de
Roman Jakobson, autor que propds, a partir dos eixos de funcionamento da linguagem?,
uma forma de estudar a linguagem nas afasias. E importante ressaltar que, de acordo
com Akhutina (2013), as ideias de Luria e Vygotsky se conectavam com as reflexdes de
Jakobson de maneira bilateral, naturalmente produtiva.

As afasias e os eixos de funcionamento da linguagem

De acordo com Coudry (1988), a afasia é uma alteragao da linguagem decorrente de
perturbacdes no Sistema Nervoso Central, de natureza focal, em virtude de acidentes
vasculares cerebrais, traumatismos cranianos ou tumores. Ainda de acordo com a autora
(1988, p. 5), “um sujeito é afasico quando, do ponto de vista linguistico, o funcionamento
de sua linguagem prescinde de determinados recursos de produgao ou interpretacao”.
Também de acordo com a autora, a afasia exibe o funcionamento da linguagem em
‘camera lenta’, o que a torna um campo ainda mais privilegiado para compreender o
funcionamento da linguagem.

N&o se pode falar da contribuigao da linguistica nos estudos da afasia sem remeter a
Jakobson. Para o autor, o estudo da linguagem compreendia tanto a linguagem em ato,
quanto em evolugao, em estado nascente e também em dissolugao. O autor revoluciona
o estudo da afasia ao refletir sobre dois eixos de funcionamento da linguagem. O eixo
paradigmatico esta relacionado a selegédo das unidades, dentre uma gama de elementos,
enguanto o outro eixo, o sintagmatico, se refere ao contexto de combinagao dos elementos
previamente selecionados. Estes eixos também podem contribuir significativamente
para a compreensado dos fenémenos relativos as dificuldades de encontrar palavras,
principalmente quanto consideramos sua interdependéncia, ja que, para que ocorra a

5 Eixos que sdo referentes as operagdes propostas por Saussure (2001 [1916]).
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combinacao, é necessario selecionar e, da mesma forma, toda selegao esta subordinada
ao contexto da combinagao das unidades, que ocorre em todos os niveis linguisticos
(JAKOBSON, 1981).

Segundo o autor, nos casos dos individuos afasicos, tal relagao se caracterizaria pela
predominancia do funcionamento de um eixo sobre o outro, gerando os disturbios de
similaridade ou de contiguidade (JAKOBSON, 1981). As possibilidades de selegao e de
combinacao de unidades linguisticas estao correlacionadas, ainda, aos graus de liberdade
do falante na produgéo dos enunciados, conforme vemos na seguinte passagem:

Na combinagédo de tragos distintivos em fonemas, a liberdade individual do
que fala é nula; o codigo ja estabeleceu todas as possibilidades que podem ser
utilizadas na lingua em questéo. A liberdade de combinar fonemas em palavras
esta circunscrita; esta limitada a situagao marginal da criagdo de palavras. Ao
formar frases com palavras, o que fala sofre menor coacéo. E finalmente, na
combinagao de frases em enunciados, cessa a agdo das regras coercitivas da
sintaxe, e a liberdade de qualquer individuo para criar novos contextos cresce
substancialmente, embora ndo se deva subestimar o nimero de enunciados
estereotipados. (JAKOBSON, 1981, p. 39).

Se, por um lado, no que diz respeito a contextura, seja possivel substituir uma palavra por
outra de sentido semelhante, por outro, o falante tem pouca (ou nenhuma) liberdade para
intervir na sua composigao interna. Esses principios de organizagao lexical podem nos
ajudar a compreender tanto a busca incessante pela palavra (e a producéo, por exemplo,
de parafasias), quanto a desisténcia da busca, ao longo do processo.

Considerando que “cada signo é constituido de outros signos constituintes e/ou aparece
em combinagao com outros signos” (JAKOBSON 1981, p. 39), nossa unidade central de
anadlise constitutiva do enunciado — a “palavra” — se dara tanto com relacao aos seus
elementos constitutivos internos (fonemas e unidades morfossintaticas), quanto com
relagdo ao contexto maior do qual participa — os enunciados.

As dificuldades de encontrar palavras, indo além do som e significado

Diante do que foi exposto, apresentamos, a sequir, dois dados extraidos de episddios
dialégicos com uma idosa afasica em que podemos observar ndo so a dificuldade de
encontrar a palavra, mas também as estratégias de que ela lanca mao para encontrar as
palavras desejadas, revelando indicios do seu processo de busca.

Estes dados saorecortes de didlogos que ocorreram naresidéncia de SB, gue somente sao
possiveis devido a relagao de convivéncia entre os sujeitos. Neste caso, especificamente,
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acrescenta-se o fato de que BO e SB tém relacionamento familiar e se conhecem ha
muito tempo, antes de SB se tornar afasica. Por isso mesmo, existe grande conhecimento
compartilhado entre ambos, o que também acaba possibilitando que SB atinja, em boa
parte das vezes, seu “querer dizer". SB teve atendimento fonoaudiolégico com BO nos
anos de 2014 e 2015. O primeiro dado é proveniente de sessao fonoaudioldgica com BO,
ja o segundo dado é um recorte videogravado de uma conversa em que a mesma me
atualiza de suas dificuldades com a linguagem, ja em 2019. Essas ocorréncias ilustram
0 que entendemos por “dado singular” ou, na terminologia adotada por Coudry (1996),
trata-se de um “dado-achado”.

A interpretacao destes dados se da partir do aparato de analise microgenética, ou seja,
em uma forma de conhecer que é orientada para as minucias, detalhes e ocorréncias
residuais, como neste caso, de indicios ndo prototipicos que dao visibilidade ao fenébmeno
contemplado, na busca de desvelar os processos subjacentes a auséncia e ao posterior
surgimento das palavras. Como ressalta Goés (2000), essa andlise nao é microemrelagao
ao evento em si, mas sim a procura de mindcias indiciais nao isoladas, articuladas em
uma unidade.

O sujeito SB é uma senhora de 65 anos, afdsica, que apresenta constantemente
dificuldades de encontrar palavras. No ano de 2008 teve um Acidente Vascular Encefalico.
Segundo tomografia computadorizada realizada em 29 de outubro de 2008, teve uma
lesdo de aspecto isquémico em territorio vascular da artéria cerebral média esquerda,
gue acometeu os lobos temporal, parietal e por¢ao anterior do lobo occipital homolateral.
As principais caracteristicas de sua afasia, de acordo com relatério fonoaudiolégico,
dizem respeito a anomia, apraxia e alteragao no processamento auditivo.

No dia 18 de abril de 2015, SB falava comigo sobre sua irma, que havia comprado um
DVD pirata do filme “50 Tons de Cinza", com uma qualidade muito ruim, que nao permitia
ver o filme.

Quadro 1. Transcricao de dado registrado em diario

Turno | Sujeitos | Enunciado Informacgoes
contextuais

1 SB - Olha, esse filme do cinza eu ndo vi. Eu preferi ver | Fica hesitante...
outro filme. Aquele 14 de Paris, sabe ?

2 BO - Seindo, diz af qual é...

3 SB - Ah, porque esse af que a J. comprou, como € J. éirma de SB.
que diz... Do Arabe, sabe ? Olha, eu tenho que
falar “do Arabe” porque dai eu lembro do camelo, Ri bastante quando
dai eu chego no Camelé... Minha cabeca é tudo diz camelé.
misturado.
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4 BO - Ah... Ela comprou o DVD pirateado ?
SB - Pois é. Muito ruim. Eu preferi ver outro filme...
daquele... Qual era o nome do gato da M. mesmo ? | M. é esposa de BO.
6 BO - O gordinho? Era Woody Allen.
7 SB - Iss0, eu preferi ver Meia Noite em Paris, do Woody
Allen.
8 BO - E gostou ?
9 SB - Adorei. Gosto muito dele. Balanca a cabeca
positivamente.

Fonte: Elaboracao propria

Logo no inicio do episddio, quando, ao justificar que ndo quis ver um filme pirateado pela
sua péssima qualidade, SB descreve seu percurso para chegar a palavra “‘cameld”. Diz que
precisa recorrer a palavra “arabe” (turno 3), associada a palavra “camelo’, ja que ambas
compartilham um mesmo campo semantico de referéncias socio-histérico-culturais. Por
sua vez, a palavra ‘camelo” compartilha da mesma composicao fonolégica de “cameld,
que é a palavra-alvo de SB para se referir ao vendedor de DVDs piratas, exceto pelo
posicionamento do acento tdnico oxitono nesta ultima. Retomando Jakobson, a selecao
prévia da palavra arabe parece prever semelhanca interna entre camelo e camel6.

No trabalho de doutorado (OLIVEIRA, 2015), apresentei um relato de palavra na ponta-
da-lingua em que um sujeito, sem nenhuma patologia que impacte a linguagem, deseja
falar a palavra cabo-de-guerra, mas somente se recorda de queda-de-braco. Naquele
momento, argumentei que as palavras guardavam, entre si, simultaneamente, tanto
caracteristicas fonoldgicas quanto semanticas, tornando dificil afirmar que tipo de enlace
teria provocado o surgimento de uma palavra no lugar da outra, ja que ambas sao jogos
competitivos e envolvem a nocao de forga, de disputa, ao mesmo tempo que possuem
estruturas semelhantes, marcados pelo mesmo padrao silabico e posicionamento das
silabas tonicas, além do fato de que ambas sao unidades lexicais compostas por duas
palavras, ligadas pela preposigao “de” e que possuem, na primeira palavra (cabo e queda),
0 mesmo posicionamento das oclusivas.

No dado que estamos analisando agora, nao ha a mesma percepgao de simultaneidade
entre a palavra inacessivel e a palavra que surgiu no lugar desta, ja que a retomada da
palavra se da sucessivamente. No entanto, é interessante refletir que previamente a
associagao semantica entre arabe e camelo, existe, para o sujeito, o reconhecimento da
semelhancga sonoraentre camelo e cameld, 0 que nos permite questionar o direcionamento
hierarquico proposto nos modelos referidos anteriormente durante a selecado lexical.
Temos, assim, um dado que da visibilidade ao imbricamento de aspectos semanticos
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e fonoldgicos que podem atuar, simultaneamente, tanto na dificuldade de encontrar a
palavra, como também no processo de sua solugao.

Mas ainda ha outro ponto para analisar neste recorte. Embora SB nao tenha dito o nome
do filme que nao viu, recorrendo a palavra cinza (turno 1), para chegar ao nome do filme
a que preferiu assistir, remete a uma coincidéncia entre o nome do gato com o nome do
diretor do filme, pois sabe que o animal tem 0 mesmo nome do diretor. Ou seja, mesmo
sem recordar o nome do diretor nem do gato, se recorda que os dois tém o mesmo nome.

No préximo recorte, vamos ampliar as formas de busca de uma palavra a partir da analise
de como a propria SB revela que descobriu uma palavra de que necessitava no meio de
um encontro com as amigas. No dia 02 de maio de 2019, eu estava conversando com SB
sobre as palavras que ela esquece com frequéncia, quando ela me disse, rindo, que tinha
gue contar a histéria do damasco.

Quadro 2. Recorte dialdgico de dado videogravado

Turno | Sujeitos | Enunciado Informagoes contextuais
1 BO Conta ai a histéria do Damasco... Rindo
2 SB Damasco foi assim... Eu tava na igreja, Ah!
Tinha tido um culto, tal, e a gente comegou
a falar sobre fruta. A eu falei - Ah! eu gosto Faz um gesto
tanto... Al quando eu queria falar, ai eu com a cabega de
comecei, ndo... aquela fruta parecida com... descontentamento

Péssego, mas ela ndo é péssego. Que no natal,
gue no natal, no... perto do natal, ano novo,
tem aquela fruta, parece um péssego mas Faz o gesto de apontar
ela é um pouquinho mais amarela, parece
péssego, assim, doce né? Ama, ama, amadura,
gue o péssego fica parecido, mas ela é mais
bonita e eu gosto daquela fruta, eu falava

com todo mundo: Vocé néo sabe, ninguém
sabia, ninguém sabia... Ai, sai, pro cantinho,

al comecei a ver na memaria, assim. Passei

pelos arabes, como é? Porque agora tenho Refere-se a afasia
essa dificuldade. Os arabes, é... Mas é, saiu, da | Faz gesto circular com as
Africa. Siria fica na... ma&os

3 BO Da Siria? N&o entende a pergunta

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 49, n. 2, p. 964-981, jun. 2020 976



4 SB Mas ele... Saiu, engragado, se vocé pegar Faz um gesto circular,
um mapa vou te mostrar, que ele vai... Pelos amplo, referindo-se ao
sirios, pelos arabes, aqueles arabes, nao sei espacgo do mar

qué dos arabes. A minha memdria, ela vai, foi
direitinho, aquele mar azulzinho... que fica...

5 BO Incrivel!

6 SB Como é gue pode um negdcio desses, né? Né
nao, que eu vi... A Siria, ai logo Damasco. Ah, Gargalhando
Damasco! Voltei e falei pras meninas: Gente! O
nome da fruta era Damasco!

7 BO Risos

8 SB Eu tive de ficar quietinha, porque, o negdcio, Estalando os dedos
me dava querendo... saber, saber. Eu fui pra
um cantinho assim... A memodria, ela... Eu
fiquei, esperando né? Ela foi, foi, foi... Aquele
azul, aquele mar azul, né? Aquele azul, ai... Rindo junto com BO
Siria, Siria! Capital Damasco, pronto! Como é
que veio isso, gente?

Fonte: Elaboracao propria

No dado anterior, o surgimento de Woody Allen por meio do esquecimento do nome do
gato ja nos da a dimensao de que, indo além dos aspectos estritamente linguisticos,
SB se utiliza da rede de enlaces subjacentes a cada palavra. Ja neste dado, a rede
multidimensional de enlaces subjacentes a cada palavra aparece de maneira mais clara,
guase como em cenario.

No momento da auséncia da palavra, no primeiro enlace — a palavra “péssego” — tem
maior evidéncia de relagdo semantica. A depender do interlocutor, esta pista ja poderia
ser eficiente para eliciar damasco. Contudo, neste caso especifico, com a impossibilidade
de chegar a palavra desejada, ha uma riqueza de detalhes fornecidos por SB sobre a
forma da fruta, ainda recorrendo aos interlocutores para chegar até a palavra. Entretanto,
ninguém sabia chegar até a palavra a partir das pistas dadas por SB.

Posteriormente, SB sentiu a proximidade da palavra. A sensagao de conhecer a palavra
(FOK) e a de sua iminéncia caracterizam o fenémeno conhecido como TOT. SB nao chega
a dizer que a palavra esta na ponta da lingua, mas percebe que ela esta se aproximando
por um caminho que inicialmente nao reconhece. SB decide “ir pro cantinho” e ficar
‘esperando’, até que aquela palavra, nem totalmente lembrada nem totalmente esquecida,
aparega.
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Considero, neste ponto, importante refletir sobre o imbricamento das funcdes psicoldgicas
superiores, como proposto por Luria, mais especificamente com respeito a atencao.
Para o autor (1981), a atencdo é um processo ativo que depende de um funcionamento
integrado de todo o cérebro, especialmente nas formas superiores da atencao, que, devido
ao seu carater voluntario, direcional, dependem da possibilidade de reconhecimento
seletivo de determinado estimulo, que inclui a inibicdo de outros desnecessarios. Devido
a dificuldade de suspender o tépico discursivo com as amigas, SB afastou-se para
direcionar sua atengao no processo metalinguistico de busca da palavra.

Durante tal processo, SB refaz um percurso retomando “arabes’, chega a perguntar onde
fica a Siria, possivelmente lembrando-se da Asia. Além de toda a questdo perceptual
imagética, hd ainda elementos ligados a histdéria da palavra “Damasco”, que se relacionam
com o percurso imaginado por SB. Destaco a importancia de refletir sobre as histérias
singulares das palavras tanto na lingua, na coletividade, quanto a histéria da palavra
para cada individuo. Acho relevante pensar que, quando ouvi essa historia desconhecia
completamente que a capital da Siria era Damasco, no entanto, para SB, essa associagao
foi fundamental na retomada da palavra. De acordo com Oliveira (2015, p. 111), cada
“palavra tem uma histéria dentro da lingua, memarias que, em certa medida, séo comuns
aos sujeitos [...]. Por outro lado, hd também uma histéria prépria de cada sujeito com a
palavra”.

Finalmente, quase de forma eidética, ela visualiza um mar azul e entédo se recorda de que
a capital da Siria ¢ Damasco. Destaco aqui, considerando inclusive que SB remete a um
mapa, ao azul associado ao mar Mediterraneo (turnos 4 e 8), o papel que os elementos
visuais prestam no percurso de SB para chegar a palavra. No relato, ela foi contar as
amigas qual era a fruta e se impressionou com os (des)caminhos de sua memaria: “‘como
pode isso, gente?”.

SB ri do percurso que ela mesmo fez para atingir parte fundamental do seu querer dizer.
Faz parte do seu cotidiano lidar com diferentes caminhos, indicios. Em outros registros
de diario, ha momentos em que ela diz que precisa lembrar daquela palavra que parece
francesa, que tem no prédio, e de repente diz “marquise”. Em outro momento, pergunta
qual o nome daquela pedra do “Joao Bosco" e cantarola a cancdo que me faz chegar até
‘Jade". De maneira geral, diz que sente a palavra se aproximando, tenta repetir o nome
que as vezes vem e logo desaparece. Por fim, parece que aos poucos foi aprendendo a
confiar nas reminiscéncias multidimensionais das palavras, decidindo como vale a pena
busca-las ou, até mesmo, esperar pelas suas chegadas.

Consideragoes finais

Neste artigo, refletimos sobre como a dificuldade de encontrar palavras se constitui em
um fendmeno privilegiado para compreendermos nuances do funcionamento semantico-
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lexical, tais como, o imbricamento entre os niveis linguisticos durante a selecao de
uma determinada palavra. A complexidade deste fendmeno em situagbes dialdgicas
concretas, sobretudo com sujeitos afasicos, permite entrever a multidimensionalidade
de enlaces que estao subjacentes a cada palavra, conforme podemos perceber por meio
da analise microgenética dos dados.

O estudo qualitativo das fungdes psicoldgicas superiores é desafiador, no entanto, assumir
uma postura que valoriza o conhecimento qualitativo significa ir de encontro a maioria
dos estudos contemporaneos, principalmente na area da neurolinguistica. Este tipo de
estudo tem papel fundamental para discutir possibilidades para além da separagéo e
hierarquizagao dos niveis linguisticos, considerando que o campo lexical € um lugar em
que se entremeiam caracteristicas sonoras e semanticas (mas ndo somente estas) da
palavra. Por fim, ressalto que a compreensao dos caminhos e estratégias encontrados
para retomada (ou abandono) da palavra requerida é importante, sobretudo, na clinica
fonoaudioldgica que trabalha com as patologias que afetam a linguagem.
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